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Ich koche selber, um Geld zu sparen.
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Ich koche selber, ohne in einem Kochbuch nachzuschlagen.
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Ich koche selber, statt in einem Restaurant zu essen.
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Ich habe den Tisch gedeckt, um gleich wieder alles

wegzuraumen.
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Wir freuten uns iiber den hellen Abend.
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Es war ein heller, aber kein warmer Abend.
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